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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV
2010/30/EL,

19. mai 2010,

energiamdjuga toodete energia- ja muude ressursside tarbimise
niitamise kohta mirgistuses ja iihtses tootekirjelduses

(uuesti sonastatud)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 194
1oiget 2,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),

pérast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (%)

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu 22. septembri 1992. aasta direktiivi 92/75/EMU (kodu-
masinate energia ja muude ressursside tarbimise nditamise kohta
mirgistuses ja  lhtses tootekirjelduses) (?) on  oluliselt
muudetud (*). Kuna direktiivi tuleb teha uusi muudatusi, tuleks
see selguse huvides uuesti sdnastada.

(@)  Direktiivi 92/75/EMU kohaldamisala piirdub kodumasinatega.
Komisjoni 16. juuli 2008. aasta teatis sddstva tarbimise ja toot-
mise ning sddstva toostuspoliitika tegevuskava kohta on
ndidanud, et direktiivi 92/75/EMU kohaldamisala laiendamine
energiamdjuga toodetele, mille kasutamine avaldab olulist otsest
voi kaudset mdju energiatarbimisele, voiks tugevdada kehtivate
digusnormide voimalikku koosmdju, eelkdige koosmdju Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta direktiiviga

(1) ELT C 228, 22.9.2009, Ik 90.

(®») Euroopa Parlamendi 5. mai 2009. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas
seni avaldamata), ndukogu 14. aprilli 2010. aasta seisukoht (Euroopa Liidu
Teatajas seni avaldamata) ja Euroopa Parlamendi 18. mai 2010. aasta seisu-
koht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).

() EUT L 297, 13.10.1992, Ik 16.

(*) Vt I lisa A osa.
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“
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O

2009/125/EU (mis kisitleb raamistiku kehtestamist energia-
mdjuga toodete Okodisaini nduete sitestamiseks) (!). Kédesolev
direktiiv ei tohiks mdjutada direktiivi 2009/125/EU kohaldamist.
Koos nimetatud direktiivi ja liidu muude oOigusaktidega on
kéesolev direktiiv osa laiemast digusraamistikust ning toob seoses
sellise tervikliku ldhenemisviisiga kaasa tdiendava energiasdéstu
ja keskkonnakasu.

Euroopa Ulemkogu 8.—9. mirtsi 2007. aasta kohtumise eesistuja-
riigi jéreldustes rohutati vajadust suurendada liidu energiatdhu-
sust, et saavutada liidu energiatarbimise 20 % vidhendamise
eesmirk 2020. aastaks, seati eesmirgid taastuvenergia arenda-
miseks ja kasvuhoonegaasi heitkoguste vdhendamiseks kogu
ELis ning kutsuti {iles pdhjalikult ja kiirelt rakendama komisjoni
19. oktoobri 2006. aasta teatises ,,EnergiatShususe tegevuskava:
potentsiaali realiseerimine” kehtestatud prioriteete. Tegevuskavas
rohutati tootmissektori tohutuid energiasdéstuvdimalusi.

Energiamdjuga toodete tohususe parandamine tarbijate teadlike
valikute abil toob kasu ELi majandusele tervikuna.

Tépne, asjakohane ja vdrreldav teave energiamdjuga toodete ener-
giatarbimise kohta peaks mdjutama 10pptarbijat valima tooteid,
mis kasutamisel tarbivad vdhem energiat ja muid olulisi ressursse
voi mis kaudselt tingivad vdiksema energiatarbimise, ajendades
sellega tootjaid votma meetmeid nende toodete energia- ja muude
oluliste ressursside tarbimise vdhendamiseks. Samuti peaks see
kaudselt soodustama konealuste toodete tShusat kasutamist, et
aidata kaasa ELi 20 % energiatShususe eesmérgi saavutamisele.
Sellise teabe puudumisel ei piisa konealuste toodete mdistliku
energiakasutuse ja muude oluliste ressursside kasutuse soodusta-
miseks ainult turujoududest.

Tuleks meenutada, et olemas on liidu ja liitkmesriikide digusaktid,
millega antakse tarbijatele teatavad digused seoses ostetud toode-
tega, sealhulgas Gigus hiivitisele voi toote véljavahetamisele.

Komisjon peaks koostama energiamdjuga prioriteetsete toodete
loetelu, mida vdiks holmata kdesoleva direktiivi kohane delegee-
ritud OGigusakt. Selline loetelu vodiks sisalduda direktiivis
2009/125/EU osutatud todplaanis.

() ELT L 285, 31.10.2009, 1k 10.
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Teabel on turujoudude toimimisel keskne koht ja seepirast tuleb
kehtestada kdikide sama liiki toodete jaoks iihtne maérgistus, mis
annab potentsiaalsetele ostjatele standarditud lisateavet kdnealuste
toodetega seotud kulude kohta energia- ja muude oluliste ressurs-
side tarbimise seisukohast, ja vOtta meetmeid, et tagada selline
teave ka nendele potentsiaalsetele l0pptarbijatele, kellel ei ole
voimalust toodet ja seega ka selle mérgist vahetult ndha. Selleks
et mérgistus oleks tShus ja otstarbekas, peaks mérgis olema 16pp-
tarbijatele kergesti dratuntav, lihtne ja kokkuvotlik. Selleks tuleks
mirgistuse praegune kujundus sdilitada alusena, mille pdhjal
teavitada 10pptarbijaid toodete energiatdhususest. Toodete ener-
giatarbimist ja muud asjakohast teavet tuleks mddta vastavalt
iihtlustatud standarditele ja meetoditele.

Nagu kiesoleva direktiivi ettepanekuga koos esitatud komisjoni
mojuhinnangus osutatud, on maailma erinevates riikides eesku-
juks voetud energiamirgistuse siisteem.

Liikmesriigid peaksid regulaarselt jélgima vastavust kdesoleva
direktiivi nouetele ning lisama asjakohase teabe aruandesse,
mille nad vastavalt kéesolevale direktiivile on kohustatud komis-
jonile esitama iga nelja aasta tagant, pdorates erilist tdhelepanu
tarnijate ja edasimiilijate kohustustele.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta méirus (EU)
nr 765/2008 (millega sétestatakse akrediteerimise ja turujérele-
valve nduded seoses toodete turustamisega) (') sisaldab iildsétteid
toodete turustamisega seotud turujdrelevalve kohta. Kéesolevas
direktiivis on selle eesmérkide saavutamiseks ette nahtud selleko-
hased {iiksikasjalikumad sdtted. Konealused sitted on kooskdlas
midrusega (EU) nr 765/2008.

Téielikult vabatahtlik stisteem tooks kaasa olukorra, kus ainult
moned tooted margistatakse ja varustatakse tootekirjeldusega,
mis voib ldpptarbijate hulgas segadust tekitada voi neid isegi
eksitada. Seepirast peaks praegune siisteem tagama, et koikide
asjaomaste toodete energia- ja muude oluliste ressursside tarbi-
mine esitatakse margistuses ja lihtses tootekirjelduses.

Energiamojuga toodete kasutamine avaldab otsest vOi kaudset
moju mitmesuguste energialiikide tarbimisele, olulisimad on
elekter ja gaas. Seepirast peaks kéesolev direktiiv hdlmama ener-
giamdjuga tooteid, mille kasutamine avaldab otsest vdi kaudset
moju mis tahes energialiigi tarbimisele.

() ELT L 218, 13.8.2008, 1k 30.
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Delegeeritud Oigusakt peaks holmama selliseid energiamdjuga
tooteid, mille kasutamine avaldab olulist otsest v&i kaudset
mdju energia- vOi vajaduse korral muude oluliste ressursside
tarbimisele ja millel on piisavalt potentsiaali energiatShususe
parandamiseks, kui teabe esitamine mérgistuses vdib stimuleerida
1opptarbijaid ostma tdhusamaid tooteid.

Saavutamaks liidu kliilmamuutuse ja energiajulgeoleku valdkonna
eesmérke ning vottes arvesse, et pikaajalises perspektiivis eelda-
tavalt jatkub toodete kogu energiatarbimise suurenemine, voiks
kédesoleva direktiivi alusel vastu voetud delegeeritud digusaktides
vajaduse korral margistusel rohutada ka toote suurt kogu energia-
tarbimist.

Mitmes liikmesriigis kehtib riigihankepoliitika, mille kohaselt
tellijad peavad hankima energiatohusaid tooteid. Moni litkmesriik
on kehtestanud ka soodustused seoses energiatdhusate toodetega.
Kriteeriumid, mille alusel valitakse vélja riigihanke korras soeta-
tavad voOi soodustusi saavad tooted, vdivad liikmesriigiti oluliselt
erineda. Kui kdesoleva direktiivi alusel vastu voetud delegeeritud
Oigusaktides sitestatakse konkreetsetele toodetele energiatdhususe
klassi standardid, vo0ib vidheneda riigihangete ja soodustuste
killustatus ning paraneda tohusate toodete kasutuselevott.

Soodustused, mida litkmesriigid vdivad energiatShusate toodete
edendamiseks teha, vdivad osutuda riigiabiks. Kdesolev direktiiv
ei piira selliste soodustustega seoses Euroopa Liidu toimimise
lepingu artiklite 107 ja 108 kohaselt rakendatavate tulevaste riigi-
abimenetluste tulemusi ning see ei peaks h6lmama maksustamise
ja eelarve kiisimusi. Liikmesriikidel on digus otsustada selliste
soodustuste laadi iile.

Energiatohusate toodete edendamine mérgistuse, riigihangete ja
soodustuste kaudu ei tohiks kahjustada nende keskkonnatoimet
ja selliste toodete toimimist.

Komisjonil peaks olema odigus votta kooskdlas Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte ener-
giamdjuga toodete kasutamisega kaasnevat energia- ja muude
oluliste ressursside tarbimist kidsitleva mérgistuse ja iihtse toote-
kirjelduse kohta. On eriti oluline, et komisjon viiks oma etteval-
mistava t60 kédigus 1dbi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas
ckspertide tasandil.
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Komisjon peaks regulaarselt esitama Euroopa Parlamendile ja
noukogule ELi ja eraldi iga liikmesriiki kisitleva kokkuvotte
kdesoleva direktiivi alusel liikmesriikide esitatud aruannetest
direktiivi joustamise ja nduetele vastavuse kohta.

Komisjon peaks vastutama margistusliikide kohandamise eest, et
tagada prognoositavus tdOstuse ja arusaadavus tarbijate jaoks.

Asjaomaste toodete puhul voib tehnoloogia areng ja tdiendava
markimisvédrse energiasdéistu vdimalus muuta vajalikuks toodete
edasise erineval mairal diferentseerimise ja anda pdhjust klassi-
fitseerimise ldbivaatamiseks. Selline ldbivaatamine peaks eelkdige
hdlmama klassifitseerimise muutmise vdimalust. Kdnealune 1ébi-
vaatamine tuleks 1dbi viia voimalikult kiiresti toodete puhul, mis
oma korge innovatiivsuse tottu vdivad energiatdhusust oluliselt
suurendada.

Sddstva tarbimise ja tootmise ning sddstva todstuspoliitika tege-
vuskava rakendamist kisitleva aruande koostamisel ja edusam-
mude ldbivaatamisel 2012. aastal analiilisib komisjon eelkdige
seda, kas on vaja tdiendavaid meetmeid toodete energia- ja kesk-
konnanditajate parandamiseks, sealhulgas vdimalust edastada
tarbijatele teavet toodete siisiniku jalajdlje vdi keskkonnamoju
kohta nende olelusringi jooksul.

Kéesoleva direktiivi riigi digusesse ilevotmise kohustus peaks
piirduma sétetega, mille sisu on vdrreldes direktiiviga
92/75/EMU oluliselt muutunud. Kohustus vdtta {ile muutmata
sitted tuleneb direktiivist 92/75/EMU.

Kéesoleva direktiivi sdtete rakendamisel peaksid liikmesriigid
pliidma hoiduda meetmetest, mis voiksid tekitada tarbetuid biiro-
kraatlikke ja iileméddra keerukaid kohustusi asjaomastele turuosa-
listele, eelkdige viikestele ja keskmise suurusega ettevdtjatele.

Kéesolev direktiiv ei tohiks mojutada liikmesriikide kohustusi,
mis on seotud direktiivi 92/75/EMU riigi digusesse iilevotmise
ja kohaldamise téhtpdevadega.

Kooskolas paremat digusloomet kisitleva institutsioonidevahelise
kokkuleppe (') punktiga 34 julgustatakse liikmesriike koostama
nende endi jaoks ja liidu huvides vastavustabeleid, kus on vdima-
likult suures ulatuses vilja toodud vastavus kdesoleva direktiivi ja
ilevotmismeetmete vahel, ning tegema need ildsusele kéttesaa-
davaks,

(M ELT C 321, 31.12.2003, 1k 1.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Kohaldamisala

1. Kéesoleva direktiiviga kehtestatakse raamistik selliste siseriiklike
meetmete lihtlustamiseks, mis késitlevad 16pptarbija teavitamist energia-
ja vajaduse korral muude oluliste ressursside tarbimisest energiamdjuga
toodete kasutamisel ja sellega seotud lisateabe andmist eelkdige mérgis-
tamise ja iihtse tootekirjelduse kaudu, voimaldades iihtlasi 1opptarbijatel
valida tohusamaid tooteid.

2. Kéesolevat direktiivi kohaldatakse selliste energiamdjuga toodete
suhtes, mille kasutamine avaldab olulist otsest vOi kaudset moju
energia- ja vajaduse korral muude oluliste ressursside tarbimisele.

3. Kaéesolevat direktiivi ei kohaldata jargmiste toodete suhtes:

a) kasutatud tooted;

b) koik inimeste ja kaupade veoks ettendhtud transpordivahendid;

¢) toodetele ohutuse tagamiseks kinnitatud nimeplaat.

Artikkel 2
Mdisted

Kéesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:

a) ,energiamdjuga toode” voi ,,toode” — mis tahes kaup, mille kasuta-
mine mdjutab energiatarbimist ning mis lastakse turule ja/voi
voetakse kasutusele liidus, sealhulgas osad, mis on ette ndhtud kées-
oleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvatesse energiamdjuga toode-
tesse paigaldamiseks, kui need on Idpptarbijate jaoks turule lastud
ja/voi kasutusele voetud iiksikosana ning kui nende keskkonnatoimet
saab eraldi hinnata;

b) ,tootekirjeldus” — tootega seotud teavet sisaldav standardtabel;

¢) ,,muud olulised ressursid” — toote tavapidrase kasutamise korral
tarbitav vesi, kemikaalid v8i muud ained;

d) ,lisateave” — toote toimimist ja omadusi kisitlev muu teave, mis on
seotud seadme energia- vOi muude oluliste ressursside tarbimisega
vOi aitab seda hinnata moddetavate andmete alusel;

e) ,,otsene moju” — selliste toodete moju, mille kasutamisega kaasneb
tegelik energiatarbimine;

f) ,kaudne moju” — selliste toodete modju, mis ei tarbi energiat, kuid
mille kasutamine aitab kaasa energia kokkuhoiule;
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g)

h)

i)

k)

a)

b)

d)

,edasimiiija” — jaemiilija vOi muu isik, kes miilib, annab rendile,
miilib jarelmaksuga voi esitleb tooteid Iopptarbijatele;

LHtarnija” — tootja voi tema volitatud esindaja liidus voi importija, kes
laseb toote liidu turule vodi votab toote liidu turul kasutusele. Nende
puudumisel loetakse tarnijaks iga fiiiisiline voi juriidiline isik, kes
laseb liidu turule voi votab liidu turul kasutusele kéesoleva direktii-
viga hélmatud tooteid,

Hturulelaskmine” — toote esmakordne kittesaadavaks tegemine liidu
turul tasuliseks voi tasuta levitamiseks voi kasutamiseks liidus, soltu-
mata turustusviisist;

kasutuselevott” — toote esmakordne eesmirgipdrane kasutamine
liidus;

,,mérgise loata kasutamine” — méirgise kasutamine muu kui liikmes-
riigi ametiasutuste v3i ELi institutsioonide poolt viisil, mida ei ole
ette ndhtud kéesoleva direktiivi voi delegeeritud digusaktiga.

Artikkel 3

Liikmesriikide kohustused

Liikmesriigid vitavad vajalikke meetmeid tagamaks, et:

koik nende territooriumil asuvad tarnijad ja edasimiilijad tdidavad
artiklites 5 ja 6 sitestatud kohustusi;

kédesoleva direktiiviga hdlmatud toodete puhul on keelatud kasutada
muid mairgiseid, tdhiseid, siimboleid voi silte, mis ei vasta kdesoleva
direktiivi ja asjakohaste delegeeritud digusaktide nduetele, kui see
vOib tdendoliselt 10pptarbijaid seoses energia- vdi vajaduse korral
muude oluliste ressursside tarbimisega toote kasutamise ajal eksitada
vOi segadusse ajada;

energiatarbimist voi -kokkuhoidu kisitlevate mérgiste ja tootekirjel-
duste siisteemi kehtestamisega kaasnevad Oppe- ja reklaamiotstarbe-
lised teavituskampaaniad, mille eesmérk on edendada energiatdhu-
sust ja julgustada 10pptarbijaid energiat vastutusrikkamalt tarbima;

voetakse asjakohaseid meetmeid, et ergutada kéesoleva direktiivi
rakendamise eest vastutavaid asjaomaseid riiklikke voi piirkondlikke
asutusi koostddle ning edastada iiksteisele ja komisjonile teavet, mis
on abiks kéesoleva direktiivi kohaldamisel. Halduskoostooks ja
teabevahetuseks kasutatakse niipalju kui vdimalik elektroonilisi side-
vahendeid; selline koostdd ja teabevahetus peavad olema kulutd-
husad ja neid vOib toetada ELi asjaomastest programmidest. Vaja-
duse korral tagatakse sellise koostooga konealuse menetluse kiigus
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edastatud tundliku teabe turvaline ja konfidentsiaalne to6tlemine ja
kaitse. Komisjon votab asjakohased meetmed, et toetada kéesolevas
punktis osutatud litkmesriikidevahelist koostddd ja anda sellesse oma
panus.

2. Kui liitkmesriik leiab, et toode ei vasta koikidele kdesolevas direk-
tiivis ja selle alusel vastu voetud delegeeritud digusaktides mérgistuse ja
tootekirjelduse kohta sétestatud asjakohastele nduetele, on tarnija kohus-
tatud viima toote kdnealuste nduetega vastavusse liikmesriigi kehtes-
tatud tdhusatel ja proportsionaalsetel tingimustel.

Kui on piisavalt tdendeid selle kohta, et toode ei pruugi nduetele
vastata, vOtab asjaomane liikmesriik vajalikud ennetusmeetmed ja
meetmed nduetele vastavuse tagamiseks tdpse ajakava raames, vottes
arvesse tekitatud kahju.

Kui nduetele mittevastavus jitkub, teeb asjaomane liikmesriik otsuse,
millega piiratakse vdi keelatakse konealuse toote turulelaskmine ja/voi
kasutuselevott voi millega tagatakse selle turult kdrvaldamine. Kui toode
korvaldatakse turult vOi kui seda keelatakse turule lasta, teatatakse
sellest viivitamata komisjonile ja teistele liikmesriikidele.

3. Liikmesriigid esitavad iga nelja aasta tagant komisjonile aruande,
mis sisaldab iiksikasju direktiivi joustamise ja nduetele vastavuse kohta
oma territooriumil.

Komisjon voib tdpsemalt kindlaks méérata konealuste aruannete iihtse
sisu tiksikasjad, kehtestades selleks suunised.

4.  Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule teavitamiseks
regulaarselt kdnealuste aruannete kokkuvotte.

Artikkel 4

Teabele esitatavad nouded

Liikmesriigid tagavad, et:

a) lopptarbijatele antakse kooskdlas kédesoleva direktiivi alusel vastu
voetud delegeeritud digusaktidega tootekirjelduse ja margistuse abil
teavet elektrienergia, muude energialiikide ja vajaduse korral muude
oluliste ressursside tarbimise kohta kasutamise ajal ja lisateavet
seoses lOpptarbijatele otseselt voi mis tahes kaugmiiligivahendite,
sealhulgas Interneti kaudu kaudselt miitigiks, rendile andmiseks voi
jarelmaksuga miiligiks pakutavate voi esitletavate toodetega;
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b) sisseehitatud v&i paigaldatud toodete puhul esitatakse punktis a

<)

osutatud teave ainult juhul, kui seda nduab kohaldatav delegeeritud
oigusakt;

kdesoleva direktiivi alusel vastu voetud delegeeritud oOigusaktiga
hdlmatud energiamdjuga toote konkreetse mudeli mis tahes reklaam
sisaldab viidet toote energiaklassile, kui avaldatakse energiatarbimise
voi hinnaga seotud teavet;

d) energiamdjuga tooteid puudutavates tehnilistes miiligiedendusmater-

jalides, milles kirjeldatakse toote tehnilisi nditajaid (st tehnilised
juhendid ja tootjabrosiiiirid) ning mis on saadaval pabertriikistena
voi Internetis, edastatakse 10pptarbijatele vajalik teave energiatarbi-
mise kohta vdi lisatakse neisse viide toote energiatdhususklassile.

Artikkel 5

Tarnijate kohustused

Liikmesriigid tagavad, et:

a)

b

~

tarnijad, kes lasevad turule voi votavad kasutusele delegeeritud Oi-
gusaktiga hdlmatud tooteid, varustavad need kéesoleva direktiivi ja
delegeeritud digusakti kohase margistuse ja tootekirjeldusega;

tarnijad koostavad piisava tehnilise dokumentatsiooni, mis voimaldab
hinnata mérgistuses ja tootekirjelduses sisalduva teabe tépsust. Kone-
alune tehniline dokumentatsioon sisaldab jargmist:

i) toote tldkirjeldus;

ii) konstrueerimisarvutuste tulemused, kui see on asjakohane;

iii) kéttesaadavad katseprotokollid, sealhulgas need, mille on koos-
tanud muudes liidu Gigusaktides maératletud asjakohased teavi-
tatud organisatsioonid;

iv) kui seadme andmeid kasutatakse samalaadsete mudelite puhul,
siis konealuste mudelite identifitseerimist vdoimaldavad vordlus-
andmed.

Selleks voivad tarnijad kasutada asjakohastes liidu oOigusaktides
sétestatud nouete kohaselt juba koostatud dokumentatsiooni;

tarnijad hoiavad tehnilist dokumentatsiooni kontrollimiseks kattesaa-
davana viis aastat pdrast asjaomase toote tootmise 1dpetamist.

Taotluse korral teevad tarnijad tehnilise dokumentatsiooni elektroo-
nilise versiooni kittesaadavaks liikmesriikide turujdrelevalveasutus-
tele ja komisjonile kiimne pédeva jooksul alates taotluse saamisest
litkkmesriigi padevalt asutuselt voi komisjonilt;
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d) tarnijad varustavad edasimiilijaid vajalike margiste ja tootekirjeldus-
tega tasuta.

Tarnijad edastavad maérgistused edasimiiiijate taotlusel viivitamata,
ilma et see piiraks tarnijate vdimalust valida mérgiste edastamise
siisteemi;

e) lisaks mirgistusele esitavad tarnijad ka tootekirjelduse;

f) tarnijad lisavad tootekirjelduse koikidesse toodet késitlevatesse
brosiiiiridesse. Kui tarnija tootebrosiiiire vidlja ei anna, varustab ta
konealuse tootekirjeldusega muud tootega kaasa antavad doku-
mendid,

g) tarnijad vastutavad mirgiste ja tootekirjelduste tépsuse eest;

h) tarnijad loetakse ndustunuks maérgisel vOi tootekirjelduses esitatud
teabe avaldamisega.

Artikkel 6

Edasimiiiijate kohustused

Liikmesriigid tagavad, et:

a) edasimiiiijad esitlevad mirgistusi néuetekohaselt, ndhtaval ja loetaval
viisil ning teevad tootekirjelduse kittesaadavaks tootebrosiiiris voi
muudes toodete miiiigi korral 10pptarbijale kaasa antavates dokumen-
tides;

b) delegeeritud digusaktiga hdolmatud toodet esitledes kinnitavad edasi-
miitijad sellele kohaldatavas delegeeritud Gigusaktis tdpsustatud
selgelt ndhtavasse kohta asjakohases keeles koostatud mérgise.

Artikkel 7

Kaugmiiiik ja muud miiiigivormid

Kui tooteid pakutakse miiiigiks, rendile andmiseks vdi jérelmaksuga
miitigiks posti teel, kataloogide, telefonimiiiigi vdi Interneti kaudu voi
muul viisil, mille puhul potentsiaalselt 1dpptarbijalt ei saa eeldada esit-
letava toote ndgemist, ndhakse delegeeritud Oigusaktiga ette voimalus
tagada, et potentsiaalsed l0pptarbijad saavad toote mérgistuses ja toote-
kirjelduses esitatud teabe kétte enne konealuse toote ostmist. Vajaduse
korral tépsustatakse delegeeritud digusaktis seda, kuidas tuleb mérgistust
voi tootekirjeldust voi selles tdpsustatud teavet potentsiaalsele 1dpptar-
bijale esitada voi pakkuda.
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Artikkel 8

Vaba liikumine

1. Liikmesriigid ei keela, piira ega takista kdesoleva direktiivi ja
kohaldatava delegeeritud digusaktiga holmatud ja nende nduetele vasta-
vate toodete turulelaskmist vOi kasutuselevottu oma territooriumil.

2. Liikmesriigid késitavad mérgiseid ja tootekirjeldusi kéesoleva
direktiivi ja delegeeritud Oigusaktide sdtetele vastavana, kui neil ei ole
vastupidiseid tdendeid. Liikmesriigid nduavad, et tarnijad esitaksid
artikli 5 tdhenduses tdendid mirgistel ja tootekirjeldustes esitatud
teabe tdpsuse kohta, kui neil on alust selle teabe Gigsuses kahelda.

Artikkel 9
Riigihanked ja soodustused

3. Kui liikmesriigid teevad mis tahes soodustusi delegeeritud Gigus-
aktiga holmatud tootele, seavad nad eesmirgiks korgeimad tohususnéi-
tajad, sealhulgas kohaldatavas delegeeritud Oigusaktis sétestatud
korgeima energiatShususklassi. Maksustamise ja eelarvega seotud
meetmed ei ole soodustused kéesoleva direktiivi mdistes.

4. Kui litkmesriigid teevad toodete puhul soodustusi nii suure tShu-
susega tooteid kasutavatele 10pptarbijatele kui ka selliseid tooteid toot-
vatele ja edendavatele ettevotetele, véljendavad nad tohususnéitajaid
kohaldatavas delegeeritud oOigusaktis maédratletud klassidena, vélja
arvatud juhul, kui nad kehtestavad delegeeritud Gigusaktis sétestatud
korgeima energiatohususklassi piirmddrast korgemad tohususniitajad.
Liikmesriigid vdivad kehtestada tdhususnditajad, mis on kdrgemad dele-
geeritud digusaktis sétestatud korgeima energiatdhususklassi piirméérast.

Artikkel 10

Delegeeritud digusaktid

1. Komisjon sidtestab kooskolas kéesoleva artikliga iga tooteliigi
kohta mirgistuse ja tootekirjelduse iiksikasjad delegeeritud digusak-
tidega vastavalt artiklitele 11, 12 ja 13.

Kui toode vastab 10ikes 2 loetletud kriteeriumidele, on see vastavalt
16ikele 4 holmatud delegeeritud digusaktiga.

Delegeeritud digusaktide sétted, mis kasitlevad mérgistuses voi tootekir-
jelduses teabe esitamist energia- ja muude oluliste ressursside tarbimise
kohta toote kasutamisel, voimaldavad 1dpptarbijatel teha teadlikumaid
ostuotsuseid ja turujdrelevalveasutustel kontrollida, kas tooted on koos-
kolas esitatud teabega.
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Kui delegeeritud digusaktiga ndhakse ette sétted nii toote energiatohu-
suse kui ka oluliste ressursside tarbimise kohta, réhutatakse maérgise
kujunduses ja sisus toote energiatShusust.

2. Lbikes 1 osutatud kriteeriumid on jargmised:

a) vastavalt kodige viimastele kittesaadavatele nditajatele ja arvestades
liidu turule lastud koguseid, on toodetel mérkimisvadrne potentsiaal
sédsta energiat ja vajaduse korral muid olulisi ressursse;

b) turul saadaolevate samavéirse funktsiooniga toodete asjakohased
tohususnditajad on véga erinevad;

¢) komisjon votab arvesse asjakohaseid liidu digusakte ja eneseregulat-
siooni, nditeks vabatahtlikke kokkuleppeid, millega eeldatavasti
saavutatakse eesmirgid kiiremini ja védiksemate kuludega kui kohus-
tuslike nduetega.

3.  Delegeeritud digusakti eelndu véljatootamisel komisjon:

a) votab arvesse direktiivi 2009/125/EU 1 lisa 1. osas esitatud keskkon-
naparameetreid, mis direktiivi 2009/125/EU alusel vastu vdetud asja-
kohases rakendusaktis maératletakse olulisena ja mis on ldpptarbija
jaoks toote kasutamisel asjakohased;

b

~

hindab delegeeritud Gigusakti moju keskkonnale, Idpptarbijatele ja
tootjatele, sealhulgas viikestele ja keskmise suurusega ettevdtjatele,
seoses konkurentsivdimega (sealhulgas liiduvélistel turgudel), inno-
vatsiooni, turule juurdepédédsu ning kulude ja tuluga;

¢) konsulteerib asjaomaste sidusriihmadega;

d) middrab rakendustdhtaja(d), astmelised meetmed voi {ilemineku-
meetmed vOi -perioodid ja arvestab seejuures vodimalikku moju
viikestele ja keskmise suurusega ettevotjatele vOi peamiselt viikeste
ja keskmise suurusega ettevotjate toodetavatele konkreetsetele toote-
riihmadele.

4.  Delegeeritud digusaktis maératakse eelkdige kindlaks:

a) holmatud tooteliikide tdpne méératlus;

b) artikli 1 10ikes 1 osutatud teabe saamiseks kasutatavad modtestan-

dardid ja -meetodid;

~

c¢) artikli 5 kohaselt ndutava tehnilise dokumentatsiooni iiksikasjad,
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d) artiklis 4 osutatud maérgistuse kujundus ja sisu, kusjuures mérgiste
vorm on tooterithmade 1dikes vdimalikult iihetaoline ning igal juhul
selgelt ndhtav ja loetav. Margistuse vormi aluseks jdib téhtedel A—G
pohinev klassifikatsioon; klassifikatsiooni astmed vastavad 10pptar-
bija seisukohast mérkimisvidrsele energiasddstule ja kulutuste
kokkuhoiule.

Klassifikatsioonile voib lisada kolm tdiendavat klassi, kui tehnika
areng seda nduab. Konealused tdiendavad klassid on A+, A++ ja
A+++, millest viimane tdhistab kdige tohusamat klassi. P6himdtteli-
selt on klasside koguarv piiratud seitsmega, vilja arvatud juhul, kui
tooted kuuluvad enamatesse klassidesse.

Virviskaala koosneb kodige rohkem seitsmest erinevast vérvist alates
tumerohelisest kuni punaseni. Vaid korgeimasse klassi kuuluva toote
virvikood on alati tumeroheline. Kui klasse on rohkem kui seitse,
voib korduvalt kasutada vaid punast varvi.

Klassifikatsioon vaadatakse ldbi eelkdige juhul, kui mérkimisvdérne
osa siseturul pakutavatest toodetest jouab kahte korgeimasse energia-
tohususklassi ja kui toodete edasise diferentseerimise abil voib
saavutada tdiendavat sddstu.

Toodete vdimaliku uuesti klassifitseerimise iiksikasjalikud kritee-
riumid maéédratakse vajaduse korral juhtumipShiselt kindlaks asja-
omases delegeeritud digusaktis;

e) koht, kuhu esitletavale tootele kinnitatakse mérgis, ning viis, kuidas
margistust ja/voi teavet tuleb esitada artikliga 7 hdlmatud miiiigipak-
kumiste korral. Vajaduse korral v3ib delegeeritud digusaktiga ette
ndha, et mérgis kinnitatakse tootele voi triikitakse pakendile, voi
médrata kindlaks {iiksikasjalikud nduded, mis késitlevad mérgiste
triikkimist kataloogides vdi nende kasutamist kaugmiiligi ja Inter-
neti-miitigi korral;

f) artiklis 4 ja artikli 5 punktis ¢ nimetatud tootekirjelduse vdi lisateabe
sisu ning vajaduse korral selle vorm ja muud iiksikasjad. Margisel
olev teave lisatakse ka tootekirjeldusele;

g) reklaammargistuse konkreetne sisu, sealhulgas vajaduse korral
konkreetse toote energiaklass ja muud asjakohased tShususnditajad,
mis esitatakse loetavalt ja néhtavalt;

h) vajaduse korral mérgistusklassi(de) kestus kooskolas punktiga d;

i) mirgistel ja tootekirjeldustes esitatud teabe tépsus;
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j) delegeeritud Oigusakti hindamise ja vdimaliku ldbivaatamise
kuupidev, vottes arvesse tehnoloogia arengu kiirust.

Artikkel 11

Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse viieks aastaks alates 19. juunist 2010 digus
votta vastu artiklis 10 osutatud delegeeritud digusakte. Komisjon esitab
delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt kuus kuud enne viieaas-
tase ajavahemiku 10ppu. Volituste delegeerimist uuendatakse automaat-
selt samaks ajavahemikuks, védlja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament
voi ndukogu selle kooskdlas artikliga 12 tagasi votab.

2. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb
ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

3. Komisjonile antud diguse suhtes votta vastu delegeeritud digusakte
kohaldatakse artiklites 12 ja 13 sétestatud tingimusi.

Artikkel 12

Delegeerimise tagasivotmine

1. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artiklis 10 osutatud voli-
tuste delegeerimise tagasi votta.

2.  Institutsioon, kes on algatanud sisemenetluse, et otsustada, kas
volituste delegeerimine tuleks tagasi votta, piitiab sellest teavitada teist
institutsiooni ja komisjoni modistliku aja jooksul enne 18pliku otsuse
tegemist, nimetades delegeeritud volitused, mille suhtes vdidakse kohal-
dada tagasivotmist, ja tagasivotmise voimalikud pShjused.

3. TagasivOtmise otsusega lOpetatakse otsuses nimetatud volituste
delegeerimine. Otsus joustub kohe vOi otsuses nimetatud hilisemal
kuupideval. See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud digusaktide kehti-
vust. Otsus avaldatakse Furoopa Liidu Teatajas.

Artikkel 13

Delegeeritud digusaktide suhtes vastuviidete esitamine

1.  Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad delegeeritud Oigusakti
suhtes vastuviiteid esitada kahe kuu jooksul alates digusakti teatavaks-
tegemisest.

Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel voib seda tdhtaega piken-
dada kahe kuu vorra.

2. Kui pérast selle tdhtaja moddumist ei ole Euroopa Parlament ega
ndukogu delegeeritud digusakti suhtes vastuviiteid esitanud, avaldatakse
see Euroopa Liidu Teatajas ja see jOustub Oigusaktis sétestatud
kuupéeval.
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Delegeeritud Oigusakti vOib avaldada Euroopa Liidu Teatajas ja see
vOib joustuda enne nimetatud tdhtaja 10ppu, kui nii Euroopa Parlament
kui ka ndukogu on komisjonile teatanud, et nad ei kavatse vastuvditeid
esitada.

3. Kui Euroopa Parlament vdi ndukogu esitab delegeeritud digusakti
suhtes vastuviiteid, siis digusakt ei joustu. Vastuviiteid esitanud insti-
tutsioon pdhjendab delegeeritud digusakti suhtes esitatud vastuviiteid.

Artikkel 14
Hindamine
Komisjon vaatab kéesoleva direktiivi ja selle alusel vastu voetud dele-

geeritud digusaktide tohususe 1dbi hiljemalt 31. detsembriks 2014 ning
esitab aruande Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Sel puhul hindab komisjon muu hulgas jérgmist:

a) artikli 4 punkti ¢ panust kéesoleva direktiivi eesmérgi saavutamisse;

b) artikli 9 15ike 1 tohusust;

¢) vajadust muuta artikli 10 15ike 4 punkti d, vottes arvesse tehnika
arengut ja tarbijate arusaamist mérgistuse kujundusest.

Artikkel 15

Karistused

Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad karistuste kohta, mida kohaldatakse
kiesoleva direktiivi ja selle alusel vastu vdetud delegeeritud digusaktide
kohaselt sétestatud siseriiklike Oigusnormide rikkumise, sealhulgas
margistuse loata kasutamise eest, ning votavad vajalikud meetmed kdne-
aluste eeskirjade rakendamise tagamiseks. Kehtestatavad karistused
peavad olema tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad. Liikmesriigid
teatavad konealustest sdtetest komisjonile hiljemalt 20. juunil 2011,
samuti teatavad nad viivitamata kdigist neid sdtteid mdjutavatest hilise-
matest muudatustest.

Artikkel 16

Ulevétmine

1.  Liikmesriigid joustavad kéesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud
Oigus- ja haldusnormid hiljemalt 20. juunil 2011. Nad edastavad kone-
aluste sitete teksti viivitamata komisjonile.

Liikmesriigid kohaldavad neid sitteid alates 20. juulist 2011.
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Kui liikmesriigid need sétted vastu vdtavad, lisavad nad nendesse voi
nende ametliku avaldamise korral nende juurde viite kdesolevale direk-
tiivile. Samuti lisavad liikmesriigid mérkuse, et kehtivates Oigus- ja
haldusnormides esinevaid viiteid direktiivile 92/75/EMU kisitatakse
viidetena kéesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ja konealuse
mirkuse sOnastuse ndevad ette litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kéesoleva direktiiviga regu-
leeritavas valdkonnas vastuvoetud pdhiliste siseriiklike digusnormide
teksti.

Artikkel 17
Kehtetuks tunnistamine
Direktiiv 92/75/EMU, mida on muudetud I lisa A osas osutatud mééiru-
sega, tunnistatakse kehtetuks alates 21. juulist 2011, ilma et see piiraks
litkkmesriikide kohustusi, mis on seotud I lisa B osas esitatud konealuse

direktiivi siseriiklikku digusesse iilevotmise ja kohaldamise tdhtpdeva-
dega.

Viiteid direktiivile 92/75/EMU kisitatakse viidetena kdesolevale direk-
tiivile ning neid loetakse vastavalt II lisas esitatud vastavustabelile.

Artikkel 18
Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub jérgmisel pdeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Artikli 5 punkte d, g ja h kohaldatakse alates 31. juulist 2011.

Artikkel 19
Adressaadid

Kéesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.
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1 LISA

A OSA
Kehtetuks tunnistatud direktiiv koos muudatusega

(osutatud artiklis 17)

Noukogu direktiiv 92/75/EMU
(EUT L 297, 13.10.1992, Ik 16).

Miirus (EU) nr 1882/2003 Ainult IIT lisa punkt 32
(ELT L 284, 31.10.2003, 1k 1).

B OSA
Siseriiklikku digusesse iilevotmise tihtpaevad

(osutatud artiklis 16)

Direktiiv Ulevdtmise tihtpiev

92/75/EMU 1. jaanuar 1994
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11 LISA

Vastavustabel

Direktiiv 92/75/EMU

Kéesolev direktiiv

Artikli

1 1dike 1 sissejuhatava osa

esimene lause

Artikli
lause

Artikli

1 16ike 1 sissejuhatava osa teine

1 16ike 1 esimene kuni seitsmes

taane

Artikli 1 1dige 2

Artikli 1 15ige 3

Artikli 1 1dike 4 esimene ja teine taane

Artikli 1 16ike 4 kolmas taane
Artikli 1 1dike 4 neljas taane

Artikli 1 16ike 4 viies taane

Artikli 1 1dige S

Artikli 2 1ige 1

Artikli 2 15ige 2
Artikli 2 15ige 3
Artikli 2 13ige 4
Artikli 3 1dige 1
Artikli 3 13ige 2
Artikli 3 15ige 3

Artikli 3 1oige 4

Artikli 4 punkt a
Artikli 4 punkt b
Artikkel 5
Artikkel 6

Artikli 7 punkt a

Artikli 1 1dige 1

Artikli 1 1dige 2

Artikli 1 16ike 3 punktid a ja b
Artikli 1 18ike 3 punkt ¢
Artikli 2 punktid a ja b

Artikli 2 punktid g ja h

Artikli 2 punkt ¢
Artikli 2 punkt d

Artikli 2 punktid e, f, i, j ja k

Artikli 4 punkt a

Artikli 4 punktid b, ¢ ja d

Artikli 5 punkt b
Artikli 5 punktid b ja ¢
Artikli 5 punkt a
Artikli 5 punktid e ja f
Artikli 5 punkt g
Artikli 5 punkt h
Artikli 6 punkt a
Artikli 6 punkt b
Artikli 5 punkt d

Artikkel 7

Artikli 3 ldike 1 punkt a
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Direktiiv 92/75/EMU

Kéesolev direktiiv

Artikli 7 punkt b

Artikli 7 punkt c

Artikli 8 15ige 1
Artikli 8 1dige 2
Artikkel 9

Artikkel 10

Artikkel 11

Artikli 12 punkt a
Artikli 12 punkt b
Artikli 12 punkt ¢
Artikli 12 punkt d
Artikli 12 punkt e
Artikli 12 punkt f

Artikli 12 punkt g

Artikkel 13

Artikkel 14

Artikkel 15

Artikli 3 16ike 1 punkt b

Artikli 3 1dike 1 punkt c

Artikli 3 16ike 1 punkt d

Artikli 3 16iked 2, 3 ja 4

Artikli 8 16ige 1

Artikli 8 16ige 2

Artikkel 9

Artikli 10 16iked 1, 2 ja 3
Artikli 10 15ike 4 punkt a
Artikli 10 15ike 4 punkt b
Artikli 10 15ike 4 punkt c
Artikli 10 16ike 4 punkt d
Artikli 10 1dike 4 punkt e

Artikli 10 18ike 4 punkt f

Artikli 10 15ike 4 punktid g, h, i ja j

Artiklid 11, 12, 13, 14 ja 15
Artikkel 17

Artikkel 16

Artikkel 18

Artikkel 19

I lisa

I lisa




